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1 Inledning
1.1 Allmant

Denna anvisning innehaller bruks- och sdkerhetsinstruktioner fér VAHVA-gripar.

Anvisningen innehaller information om produktens konstruktion och funktioner som ar nédvandig
for korrekt anvandning och underhall av enheten.

For mer kravande reparations- och servicearbeten rekommenderas att vanda sig till
Koneosapalvelu eller till aterforsaljaren for din grip. Var servicepersonal har den nédvandiga
erfarenheten och specialverktygen for att utféra mer kravande arbeten.

Denna anvisning innehaller instruktioner som hjalper att anvdanda enheten pa ett sakert och
effektivt satt. Forvara denna anvisning lattillganglig och sa att alla som arbetar med enheten kan
ldsa den. Om anvisning forsvinner eller blir sa smutsig att den blir olaslig, bestall en ny anvisning
fran Koneosapalvelu Oy eller fran aterforsaljaren for din grip.

Specifika reservdelskataloger samt bruks- och sdkerhetsanvisningar finns pa tillverkarens
webbplats: www.koneosapalvelu.fi

Om gripen séljs bor anvisningen éverlamnas till den nya dgaren.

Koneosapalvelu Oy:s kontinuerliga utvecklingsarbete kan leda till produktdndringar som inte finns
med i denna anvisning. Vanligen kontakta Koneosapalvelu eller aterférsaljaren fér din grip om du
behover den senaste informationen om enheten eller har fragor om anvisningens innehall.

Regelbundet underhall och korrekt anvandning har stor betydelse for enhetens livslangd och
operatdrens arbetssdkerhet. Folj darfor noggrant instruktionerna i denna anvisning.

OBSERVERA

Felaktig anvandning och felaktigt underhall kan vara farlig och leda till svara personskador eller
déd.

Darfor bor man alltid folja instruktionerna i denna anvisning vid anvandning och underhall av
enheten.

1.2 Avsedd anvandning av VAHVA-gripar

VAHVA-gripen ar en enhet for lastning och hantering av timmer. C- och E-modellerna i VAHVA-
serien ar avsedda for hdngande montering i rotatorn medan KC-modellerna monteras pa en
gravmaskin med hjalp av en snabbkoppling. Modeller med E i modellbeteckningen har klor i stéllet
for kaftar. Siffran efter bokstaven E anger antalet klor.
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Gripens tillatna maxbelastning géller vid jamn fordelning av lasten mellan kaftarna. Se den

mod

ellspecifika maxbelastningen i tabellen 6ver tekniska specifikationer i slutet av denna

anvisning.

Vid anvandning av gripen bor man ta hansyn till eventuell effekt av vridmomentet pa
konstruktionen.

Foljande tillbehor finns tillgdngliga for griparna:

2 Gripens

Slangbrottsventil: hindrar kdftarna fran att 6ppnas ovantat vid eventuellt slangbrott.

Tryckavlastningsventil om max arbetstryck for chassits hydraulsystem overskrider 250 bar.
Garantin galler endast om tillverkarens referensvarden foljs.

Avlastningsventil: sdkerstaller att kaftarna 6ppnas jamnt aven vid tunga laster och hindrar
kaftarna fran att 6ppnas ovantat vid eventuellt slangbrott (KC36 E7 och KC42 E9).

Rivningskaftar for modellerna VAHVA KC36 E7 och VAHVA KC42 E9.
Skuphalvor for modellen VAHVA C26.

Dampningsset for VAHVA C21 modell, fér hantering av stalror.

komponenter
1-2 | Skruv 8 st
3 Lagerbussning 12 st
4-8 |Ledtapp 7-8 st
9 Tryckstang 1-2 st
10 |Hydraulcylinder | 1 st
11 Ram 1st
12 |Inre kaft 1st
13 | Yttre kaft 1st

Serienumret for gripen anges pa
maskinskylten och pa enhetens ram.

Maskinskylten sitter pa gripramens insida.
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3 Garanti

Tillverkaren ger gripen 12 manaders garanti fran och med leveransdagen. Garantin omfattar delar
som har gatt sonder. Garantin galler inte om nagon av de féljande villkoren inte uppfylls:

- Enheten far endast anvandas och servas i enlighet med instruktionerna i denna anvisning.
- Endast originalreservdelar far anvandas pa enheten.

- Enheten far endast anvdndas fér dess avsedda andamal.

- Andringar eller modifieringar har gjorts pa sjilva enheten.

- Garantin tacker inga indirekta skador.

Enheten har kontrollerats pa fabriken fore leverans och den kan driftsattas omedelbart efter
monteringsbesiktningen. For att garantin ska galla bor alla servicearbeten under garantitiden
utféras vid de tidpunkter som anges i denna anvisning.

4 Sakerhet
4.1 Allmant

Om nagon information i denna handbok strider mot de lokala lagarna och bestammelserna bor de
lokala lagarna foljas.

Endast personer med erforderlig utbildning for uppgiften far anvanda gripen och utféra underhall
pa den.

Las noga igenom sdkerhetsreglerna for basmaskinen samt sakerhetsinstruktionerna for
anvandning av enheten i detta kapitel och pa skyltarna pa enheten.

4.2 Varningar

Varningsordet VAR FORSIKTIG
anvands tillsammans med sakerhetssymbolen.

Varningsordet FARA varnar dig for de allvarligaste risksituationerna. Sakerhetssymbolerna for RISK
FOR KLAMNING och HOGTRYCKSHYDRAULOLIA &r placerade sa nira de eventuella riskpunkterna
pa gripen som moijligt. Allmanna sakerhetsinstruktioner markeras med sakerhetssymbolen VAR
FORSIKTIG. Varningsordet VAR FORSIKTIG anvinds vid sidkerhetsinstruktioner i denna anvisning.
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4.3 Varningsetiketter

Kontrollera regelbundet alla varningsetiketters skick och sakerstall att de ar i gott skick och val
synliga. Byt ut eventuella trasiga etiketter.

Etikett V600324 HOGTRYCKSHYDRAULOLIA

Hogtryckshydraulolja kan spruta ut ur en trasig slang. Oljan kan latt tranga igenom huden, vilket &r
livsfarligt. Skydda daven 6gonen om risk for oljestank foreligger. Om en olycka har intraffat, sok
lakarhjalp eller larma ambulans (ring 112).

Ror aldrig vid nagon hydraulikslang eller koppling medan enheten ar igdng. Forsok aldrig att leta
reda pa lackage pa slangen med handen och skydda alltid 6gonen med skyddsglaségon.

Etikett V600325 RISK FOR KLAMNING

Sta eller arbeta aldrig i narheten av gripens kdftar medan enheten ar igang.

Det finns risk fér klamning mellan griparna. Ha alltid motorn avstangd under det dagliga underhallet
och sank alltid ned lastaren pa ett jamnt underlag, med hansyn till ergonomi.

Etikett V600339 MAXBELASTNING
Vid KC-modellerna ar maxbelastningen for lyftkroken 3000 kg.
Se till att lyftkroken anvands korrekt. Den angivna maxbelastningen géller vid raka lyft.

Kontrollera lyftkrokens och lasets skick vid underhall. En defekt lyftkrok far aldrig anvandas for lyft.
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4.4 Folj sakerhetsinstruktionerna

Las noggrant igenom alla sakerhetsinstruktioner i denna anvisning.

Byt ut eventuella skadade sdkerhetsetiketter. Se till att nya gripkomponenter ar férsedda med
erforderliga sakerhetsetiketter.

Bli fortrogen med korrekt anvandning av enheten och dess styranordningar. Lat aldrig nagon
person utan utbildning i anvandning av enheten anvanda den.

Hall enheten i gott arbetsskick. Otillatna andringar pa enheten kan forsamra dess funktion och
arbetssakerhet. Tillverkaren atar sig endast ansvar for det ursprungliga innehallet i leveransen.

Avbryt anvandningen av enheten omedelbart om nagon spricka eller deformation i
konstruktionerna upptéacks.

Sadkerhetsavstandet vid anvandning av enheten dr minst 20 m.

4.5 Fore och under anvandning

Kontrollera alltid fore arbetsstart att ingen befinner sig i enhetens arbetszon och att ingen risk for
personskador foreligger.

Beakta sdkerhetsavstanden till eventuella elledningar.

Beakta markens densitet och lutning. Fall aldrig trad mot marklutningen. Folj alltid arbetsplatsens
plan.

Lat aldrig nagon vistas inom riskzonen pa 20 meter. Sting av maskinen omedelbart om du
upptacker nagon i riskzonen.

Ldmna aldrig forarhytten utan tillsyn medan motorn ar igang.

Vid hantering av langa foremal bor man beakta att de orsakar extra belastning och forlanger
diametern for riskzonen.

Se till att aldrig sta eller ga under foremal som lyfts.
Lamna tillrackligt med utrymme fér maskindelar som roterar, tiltas och ror sig vagratt.

Overskrid aldrig maskinens tillditna maxbelastning. Timmer far aldrig lastas s att det nar utanfér
natet eller lastomradet.

4.6 Sakert underhall

OBSERVERA: Det ar strangt forbjudet att utfora underhall pa maskinen medan
motorn dr igang.

ROr aldrig vid trycksatta hydraulslangar. Dra aldrig at lackande kopplingar medan
maskinen dr igang. Hydraulolja under hogt tryck ar livsfarlig.
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Las mer om sakert underhall i avsnitt 6.2 i anvisningen.

4.7 Arbete med oljor och kemiska amnen

Viktigt: Ta alltid hdnsyn till miljén. Proppa alla kopplingar sa att olja inte kan ldcka ut i marken.

Undvik hudkontakt med olja. Anvand skyddshandskar och 6gonskydd. Om olja kommer pa huden,
tvatta omedelbart bort den. Undvik inandning av oljeangor.

Las igenom sdkerhetsdatabladet for det aktuella kemiska amnet.
Hall hydraulsystemet rent.
Rengdr noggrant omradet omkring underhallsstallet innan arbetet paborijas.

OBSERVERA: Utflodet och trycket fér hydrauloljan far inte 6verskrida det angivna maxvardet
250 bar for enheten. Overskridande av angivna virden kan orsaka fel i konstruktionen och leda
till person- eller egendomsskador.

5 Installation
5.1 Fore installation

Sakerstall att den nodvandiga dokumentationen finns tillganglig innan monteringen paborjas.
Rengdr arbetsomrddet och ta hansyn till arbetssdkerhet. Kontrollera att gripens storlek ar lamplig
for basmaskinen. Stall basmaskinen och gripen pa ett jamnt, halkfritt underlag. Se till att enheten
star rakt pa kaftarna. Anvand ett lampligt stéd under enhetens botten vid behov.

5.2 Mekanisk montering

Se till att rotatorns monteringsyta ar ren, rak och fri fran farg.
2. Montera rotatorn pa gripens ram. Momentet for atdragning ar 300 Nm.
- Anvand M16 2.9 bultar for montering.
Smorj lagren.
Dra at skruvarna pa nytt efter en veckas arbete med maskinen.

5.3 Hydraulisk montering

1. Anslut slangarna mellan rotatorn och hydraulcylindern. Rotatorns méarkningar:
O = 6ppen, mot cylinderskaftets sida och C = stdangd mot den motsatta sidan.
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2. Las mer om cylinder kopplingar i avsnitt 9, slangens storlek bér dimensioneras med hansyn
till basmaskinens utlopp.
3. Testa anslutningen.

Anvand vid behov en skyddsspiral pa hydraulslangarna.

Om gripen monteras pa en styckegodskran eller pd bommen pa en gravmaskin som anvands som
styckegodskran maste cylindern vara forsedd med en dubbelldsventil eller en avlastningsventil
(slangbrottsventil). Ventilen fasts genom rorledning i gripens cylinder.

Max arbetstryck for gripen ar 250 bar. En tryckavlastningsventil maste monteras vid behov.

6 Underhall
6.1 Allmant

For justeringar och reparationer som kraver specialverktyg och specialistkunskaper
rekommenderas det att anlita kvalificerade specialister fran Koneosapalvelu eller fran
aterforsaljaren for din grip. Endast originalreservdelar far anvandas vid underhall av enheten.

Forvara forbrukningsmaterial och reservdelar pa arbetsplatsen och skaffa omedelbart nya reserver
nar du tillbehor tas i bruk. Sddana materiel inkluderar t.ex. hydraulslangar.

Sakerstall alltid absolut renlighet vid alla underhallsatgarder.

Overvaka enhetens funktion for att uppticka l6st sittande eller lossnade delar, hydrauloljelickage,
skavningar pa slangar osv.

Se till att det finns tillrackligt med hydraulolja. For liten oljemangd orsakar funktionsfel, skadar
pumpen och forstor oljans smorjningsegenskaper.

Alla svetsarbeten bor utforas i enlighet med instruktioner fran tillverkaren av basmaskinen.
For basmaskinens del hadnvisas till underhallsanvisningen fér den aktuella maskinen.

Tillverkaren kan inte ata sig nagot ansvar for sadana andringar i gripens konstruktion eller
hydrauliksystem som inte dverensstammer med den ursprungliga installationen.

6.2 Sakert underhall

OBSERVERA: Underhalls- och reparationsarbeten far endast utforas av
kvalificerade tekniker eller serviceverkstader som anvander
lampliga verktyg och lyftanordningar.

OBSERVERA: Maskinen bor alltid stangas av innan underhallsarbeten pabdorjas.

10
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OBSERVERA: Ror aldrig vid trycksatta cylindrar eller hydraulslangar, och vistas aldrig i ndrheten
av dem.

OBSERVERA: Dra aldrig at lackande kopplingar medan maskinen &r igang. En oljestrale under
hoégt tryck ar livsfarlig!

Anvand alltid erforderlig personlig skyddsutrustning (skyddshandskar, andra skyddsklader,
6gonskydd osv.).

Vid allt arbete kring gripen bor basmaskinens motor stangas av och géras stréomlés genom att
stanga av huvudstrombrytaren for att undvika olyckor.

Nar man ska lamna maskinen bor gripen sdankas stadigt ned pa underlaget. Det ar forbjudet att
arbeta under en grip eller bom som saknar stod.

Lat aldrig nagon oerfaren person komma in i basmaskinens forarhytt medan kontroll-, underhalls-
eller reparationsatgarder utfors.

Overskrid aldrig det av tillverkaren angivna arbetstrycket p& 250 bar. Justera aldrig hydraultrycket
utan tryckmatare.

Tryckmataren far endast kopplas pa och loss medan systemet ar trycklost om maijligt.

6.3 Smorjningsinstruktioner

Smorj aldrig enheten medan maskinen &r igang.

Anvand alltid erforderlig personlig skyddsutrustning (bl.a. skyddshandskar, 6gonskydd,
skyddsklader.

Folj underhallsinstruktionerna i avsnitt 6.5. Smorjning bor utforas vid slutet av ett arbetsskift eller
vid skiftbyte medan smorjpunkterna ar varma.

Cylindrarna ska vara trycklosa for att fettet ska kunna tranga in battre.
Rengor alltid smorjnipplars munstycken innan de smorjs.
Tryck in fett i smorjpunkten tills det fett som tranger ut ar rent.

Lamna aldrig tomma fettpatroner eller handdukar i naturen.

n
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Figur: Smérjpunkter

6.4 Rekommenderade fetter och oljor

Smorjfetter

Det rekommenderas att anvanda fett NLGI 2 eller NLGI O fér smorjning av enkla lager. NLGI O-fett
ar lampligare for anvandning under den kalla vintersdsongen.

Erforderliga DIN- och I1SO-klassificeringar for lampliga smorjfetter

DIN 51502 KPOE-30 (NLGI 0); ISO 6743 I1SO-L-XCBFBO (NLGI 0); DIN 51502 KP2K-20 (NLGI 2); ISO
6743 1SO-L-XBCIB2 (NLGI 2)

Hydraulolja

Mineraloljor och biobaserade oljor kan anvandas i Vahva-gripar i enlighet med rekommendationer
av basmaskinens tillverkare.

e pasommaren: SH 68 enligt SMR-klassificeringen
e pavintern: SHS 32 enligt SMR-klassificeringen
e foranvandning aret om: SHS 46 enligt SMR-klassificeringen

Blanda aldrig olika typer av oljor, detta forsamrar oljornas egenskaper. Vid tvivel kontakta
oljetillverkaren/-leverantoren.

12
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6.5 Schemalagda underhallsatgarder

Version 11.1.2024 (Svenska)

Dessa uppgifter galler vid normala arbetsférhallanden.
Underhallsintervallen bor férkortas beroende pa
situationen i svara forhallanden (t.ex. hard belastning,
damm).

Fore arbetsstart

Dagligen efter arbetet (16 h)

Varje vecka eller var 80:e

arbetstimme

Var 1000:e arbetstimme

Vid skada > reparera

Kontrollera visuellt

-oljelackagen

-konstruktionernas skick

-lasen for ledtappar
-lyftkrokens skick vid KC-modeller

Smorj lagren

- tryckstanger (2-4 nipplar)

- kaftlagren (4 nipplar)

- hydraulcylinderns lager (2 nipplar)

Kontrollera lasen for ledtappar

Kontrollera skicket pa hydraulcylinderns skaft

Kontrollera hydraulslangarna

Kontrollera lagren

Kontrollera hydraulcylindrarnas packningar

Byt ut tappade/skadade sakerhetsetiketter

Kontrollera for sprickor/deformationer

X | X [X [X | X [X |X

X | X [X [X | X [X |X

7 Forvaring och kassering av enheten

7.1 Forvaring

Viktigt: Skydda miljon. Ta tillvara spilloljan fran systemet och se till att den kasseras pa ratt

satt.

13
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Reparera eventuella slitna eller skadade delar. Montera vid behov nya delar sa att onddiga
driftavbrott i framtiden kan undvikas.

Tvatta gripen och mala slitna ytor med reparationsfarg for att undvika korrosion. Byt ut
eventuella slitna eller trasiga varningsetiketter.

Behandla hela enheten latt med rostskyddsmedel. Skydda sarskilt de synliga delarna av
cylinderskaften.

Smorj alla smorjpunkter (se avsnitt 6.5).

Forvara enheten pa en torr och skyddad plats.

7.2 Isairmontering och kassering av gripen

De flesta delar av en uttjant enhet kan atervinnas.
Staldelarna ar fullstandigt tervinningsbara och kan atervinnas som stal.

Hydraulcylindrarna innehaller olja, tappa ur och skolj ur oljan. Med undantag fér packningarna ar
cylindrarna av stal. Hantera spilloljan pa korrekt satt.

Aven hydraulventilerna innehaller en viss mangd olja som maste tappas ur fére atervinning.
Ventilblocken &r av stal.

Gripens lager ar av brons. De kan dtervinnas som lagermetall.

Hydraulslangarna bor kapas till mindre @n o,5 m langa bitar och Iamnas in till en miljéstation for
farligt avfall eller till en uppsamlingsbil for farligt avfall.

14
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8 Tekniska data

G
€
B
c F
A
D ATION
Descripti
weight | M2
-'k;] pressure | () Force tip |Max Load A (mm) B {mm) C(mm) | O{mm] | E{mm) | F{mm) | G (mm)
' [bar) to tip (kM) (kg)
C MODELS
WAHVA C21 GRAPPLE 128 240 0,21 9.4 3000 820 a0 570 1345 799 368 492
WAHVA C26 GRAPPLE 230 250 0,26 19 4000 940 95 605 1600 888 473 604
WAHVA C30 GRAPPLE 238 250 0,30 19 4000 960 95 665 1650 940 475 599
WAHVA C36 GRAPPLE 242 250 0,36 19 4000 1005 a5 765 1770 945 475 592
WAHVA C36 HD GRAPPLE 296 250 0,36 19 4000 1005 a5 765 1770 945 506 592
WAHVA C42 GRAPPLE 290 250 0,42 23 6000 1115 130 810 2010 1110 535 672
WAHVA C46 GRAPPLE 300 250 0,46 23 6000 1130 130 240 2000 1130 535 666
WAHVA C46 HD GRAPPLE 392 250 0,46 23 6000 1130 130 840 2000 1130 566 BB
VAHVA C60 HD GRAPPLE 450 250 0,60 22 6000 1314 151 1043 2300 1230 610 707
WAHVA CBO GRAPFLE 965 250 0,8 34 10000 1585 175 1130 3010 1550 670 983
WAHVA C100 GRAFPFPLE 1000 250 1,00 31 10000 1695 175 1290 3080 1645 675 950
WAHVA C140 GRAFFPLE 1090 250 140 34 10000 1963 230 1566 3230 1819 675 1114
E MODELS
WVAHVA C21 E4 GRAPPLE 146 240 0,21 9.4 3000 783 a0 513 1320 750 427 485
WAHVA C30 E4 GRAPPLE 302 250 0,3 19 4000 955 70 B55 1780 978 525 592
WAHVA C36 E7 GRAPPLE 370 250 0,3 19 4000 955 70 655 1780 978 625 591
WAHVA C42 ES5 GRAPPLE 470 250 0,42 23 6000 1130 165 240 1955 1125 850 702
WAHVA C46 E4 GRAPPLE 450 250 0,46 23 6000 1180 130 910 2000 1212 595 TE]
KC MODELS
VAHVA KC21 GRAPPLE 540,545 166 240 0,21 5.4 3000 820 a0 570 1345 913 375 610
WAHVA KC21 GRAPPLE GJ300 190 240 0,21 5.4 3000 820 a0 570 1345 913 375 610
WAHVA KC30 GRAPPLE 545 290 250 0,3 19 4000 960 95 B65 1650 1025 475 724
VAHVA KC36 GRAPPLE NTP10 410 250 0,36 19 4000 1005 95 765 1770 1050 506 798
WVAHVA KC36 GRAPPLE 560 400 250 0,36 19 4000 1005 95 765 1770 10580 506 820
VAHVA KC36 GRAPPLE CPRS/CPR15 378 250 0,36 19 4000 1005 95 765 1770 938 506 BEE
WAHVA KC46 GRAPFLE NTP10 500 250 0,46 23 6000 1130 130 840 2000 1195 566 862
VAHVA KC46 GRAPPLE NTP20 560 250 0,46 23 6000 1130 130 840 2000 1195 566 923
WVAHVA KC46 GRAPPLE 560 515 250 0,46 23 6000 1130 130 840 2000 1195 566 883
WVAHVA KC46 GRAPPLE 570 535 250 0,46 23 6000 1130 130 840 2000 1195 566 916
WAHVA KC46 GRAPPLE CPRE/CPR1S 460 250 0.46 23 6000 1130 130 240 2000 1012 566 733
WAHVA KC46 GRAPPLE XR4001 497 250 0,46 23 6000 1130 130 240 2000 1065 566 786
KCE MODELS
VAHVA KC21 E4 GRAPPLE 540/545 184 240 0,21 54 3000 783 90 513 1320 868 427 600
WAHVA KC30 E4 GRAPPLE 545 350 250 0,3 19 4000 955 95 655 1780 1060 525 716
VAHVA KC36 E7 GRAPPLE NTP10 475 250 0,36 19 4000 955 95 655 1780 1050 625 795
WAHVA KC36 E7 GRAPPLE 560 465 250 0,36 19 4000 955 a5 655 1730 1050 625 816
VAHVA KC36 E7 GRAPPLE CPRB/CPR15 541 250 0,36 19 4000 955 95 655 1780 898 625 664
WAHVA KC42 E5 GRAPPLE NTP10 580 250 042 23 6000 1130 165 840 1855 1185 850 888
WAHVA KC42 E5 GRAPPLE NTPZ0 640 250 042 23 6000 1130 130 840 1955 1185 850 945
WAHVA KC42 E5 GRAPPLE 560 570 250 042 23 6000 1130 130 840 1955 1275 850 908
WAHVA KC42 E5 GRAPPLE 570 615 250 042 23 6000 1130 130 840 1955 1500 850 942
WAHVA KC42 E9 GRAPPLE NTP10 720 250 0,42 23 6000 1130 130 840 1955 1515 840 888
WAHVA KC42 E9 GRAPPLE NTP20 780 250 0,42 23 6000 1130 130 840 1955 1515 850 248
WVAHVA KC42 E9 GRAPPLE S60 710 250 0,42 23 6000 1130 130 840 1955 1275 850 208
WVAHVA KC42 E9 GRAPPLE 570 755 250 042 23 6000 1130 130 240 1955 1300 850 943
WAHVA KC42 E9 GRAPPLE 520 867 250 042 23 6000 1130 130 240 1955 1300 850 942
WAHVA KC42 E9 GRAPPLE CPRE/CPR15 537 250 0,42 23 6000 1130 130 240 1955 1117 850 758
VAHVA KC46 E4 GRAPPLE NTP10 560 250 0,46 23 6000 1180 130 910 2000 1270 595 867
WAHVA KC46 E4 GRAPPLE NTP20 620 250 0,46 23 6000 1180 130 910 2000 1270 600 928
WAHVA KC46 E4 GRAPPLE 560 550 250 0,46 23 6000 1180 130 910 2000 1360 600 888
VAHVA KC46 E4 GRAPPLE 570 595 250 0,46 23 6000 1180 130 910 2000 1385 600 921
VAHWA ACCESSORIES
VAHVA C21 BUCKETS 119 250 600
WAHVA C26 BUCKETS 165 250 770
VAHVA C36 E7 DEMOLITION JAWS 240 250 750
WAHVA C42 E9 DEMOLITION JAWS 360 250 950

Mote! Manufacturer reserves the right to change the technical data
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VAHVA

C/E/KC

Version 11.1.2024 (Svenska)

9 Hydraulslangar for gripar av rotatormodell

MODELL HYDRAULSLANG MED 2 X ARMERINGSNAT SLANGLANGD
VAHVA €21 3/8” R2T 98 SAE 100 R2T/DIN 20022 370 mm och 520 mm
VAHVA Y
C26/30/36 1/2” R2T 98 SAE 100 R2T/DIN 20022 500 mm och 580 mm
VAHVA .
C42/46/60 1/2” R2T 98 SAE 100 R2T/DIN 20022 580 mm och 630 mm
MODELL EXEMPEL: SLANGKOPPLINGAR EXEMPEL: NIPPLAR, ROTATOR
OCH CYLINDER
BASKOPPLING BSP-6 x JIC-6 (1 st)
KOPPLING/90-AST/SK/JIC FOR 3/8" SLANG (2 st) BANJO BOLT 3/8"R (1 st)
VAHVA C21 BANJOKOPPLING FOR 3/8" SLANG (1 st) PACKNING R3/817.2x23.9x2.1 (2 st)
KOPPLING/RAK SK/JJC FOR 3/8" SLANG (1 st) BASKOPPLING BSP-8 x JIC-6 (2 st)
KOPPLING/VINKLAD 90°/ JIC/UNF-GANGA (2 st) BASKOPPLING BSP-8 x JIC-10 (3 st)
VAHVA C26/30/36 | KOPPLING/RAK SK/JIC FOR 1/2" SLANG (2 st) VINKELKOPPLING 90°, JIC SK x JIC-10
GANGMUTTER C6XS (1 st)
Corrincmne ncrons o e oy | msormunceses e
VAHVA C42/46/60 VINKELKOPPLING 90°, JIC SK x JIC-10
GANGMUTTER C6XS

KC-modellerna av Vahva: slangldangder och kopplingar beror pa den aktuella 16sningen.
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Figur: Rérledningarna fér gripen, s
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oversattning

EG-forsakran om overenstammelse

Tillverkaren Koneosapalvelu Oy

Adress Teollisuustie 5, 35700 VILPPULA
Land Finland

Telefon 020 755 1240

E-post info@koneosapalvelu.fi

wWww www.koneosapalvelu.fi

Hannu Soimasuo (Koneosapalvelu Oy, Teollisuustie 5, 35700 Vilppula) &r bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentationen. Harmed intygar jag att gripen:

se original dokumentet

uppfyller bestammelserna i maskindirektivet (2006/42/EG).

| Vilppula, den 1 december 2023

2 e

Hannu Soimasuo

Verkstallande direktor
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